RUGER® 10/22® MOE® X-22 RIFLE STOCK - MOE X-22 FIXED
STOCK FOR RUGER 10/22 BLACK

The MOE® X-22 Stock is the ideal rimfire stock for those looking for a
lightweight, budget-friendly upgrade for their Ruger® 10/22®. Featuring M-
LOK slots at the 6 o'clock position, as well as Magpul’s own exclusive TSP
texture on the pistol grip, the overall weight of the stock tips the scales at
slightly more than a pound (19 oz.). The stock sports integral sling loops on
the toe and fore end for use with locking sling swivels, and with the ergonomic
nylon butt-pad, the stock has a length-of-pull measurement of 13.5”. In short,
the MOE X-22 Stock is built for lean efficiency. The MOE X-22 is available with
two diameter barrel trays to support both factory pencil and bull-barrel
profiles to provide shooters with options for various configurations.
Lightweight at just over a pound at 19 oz. Ergonomic, non-slip, polymer butt-
ad with angled toe TSP texture 2 M-LOK® slots at 6 o'clock Integral loops
compatible with Uncle Mike's® sling swivels Interchangeable barrel trays for
factory pencil and bull-barrel profiles Interchangeable barrel trays accept all
factory barrels as well as aftermarket up to 0.920" diameter (12.5" minimum
length) ensuring proper fit with pencil profile as well as heavy bull barrels
Compatible with semi-auto and straight pull Ruger 10/22 style receivers. Same
as Hunter® X-22 for receiver fitments. Factory pencil and bull-barrel profiles.
Platform Ruger® 10/22 Compatibility Drop-in design compatible with factory
Ruger 10/22 .22 LR receivers Butt-Pad Dimensions 1.5 x 4.5 in. Length 28.6 in.
Length of Pull 13.5 in. Weight 18.9 oz.

Attributes

¢ Name: MOE X-22 FIXED STOCK FOR RUGER 10/22 BLACK
¢ Manufacturer: MAGPUL
¢ Product no.: 430106905
¢ Mfr. No.: MAG1428-BLK
e Action Type: Rimfire

¢ Color: Black

¢ Make: Ruger

e Material: Polymer

e Model: 10/22

e Style: Fixed

e Weight: 1.181 Ibs

¢ Delivery weight: 1.197kg
¢ Shipping height: 89mm
¢ Shipping width: 178mm
¢ Shipping length: 819mm
e UPC: 840815147572

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1



Table of Contents

e Startpage

¢ Deutsch: Sicherheitshinweise flir den RUGER® 10/22® MOE® X22 RIFLE STOCK

¢ English: RUGER® 10/22® MOE® X22 RIFLE STOCK SAFETY INSTRUCTIONS

e Francais: Guide de Sécurité pour la Crosse RUGER® 10/22® MOE® X22

e |taliano: Guida alla Sicurezza del Prodotto per il Calcio RUGER® 10/22® MOE® X22
e Suomi: RUGER® 10/22® MOE® X22 RIFLE STOCK Kayttoohjeet ja turvallisuusohjeet
e Svenska: Sakerhetsinstruktioner for RUGER® 10/22® MOE® X22 RIFLE STOCK



Sicherheitshinweise fur den RUGER® 10/22®
MOE® X22 RIFLE STOCK

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu deinem Kauf des RUGER® 10/22® MOE® X22 RIFLE STOCK von MAGPUL. Dieser
Schaft ist speziell fur den Ruger 10/22 konzipiert und bietet eine leichte, ergonomische Ldsung flr deine
Schusswaffe. Um die sichere Verwendung dieses Produkts zu gewahrleisten, ist es wichtig, die folgenden
Sicherheitshinweise und Anweisungen zu beachten.

Allgemeine Sicherheitshinweise

¢ Stelle sicher, dass der Schaft nur mit dem Ruger 10/22 verwendet wird.

e Uberpriife vor jeder Verwendung den Schaft auf sichtbare Schaden oder Abnutzungen.

Halte den Schaft und die Waffe auRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Verwende den Schaft nur in sicherem Umfeld, wo das Schielen erlaubt ist.

Beachte alle geltenden Gesetze und Vorschriften fir den Besitz und die Verwendung von Schusswaffen in
deinem Land oder deiner Region.

Spezifische Sicherheitshinweise zur Verwendung

¢ Achte darauf, dass der Schaft korrekt am Gewehr montiert ist, um eine sichere Verwendung zu
gewahrleisten.

Uberpriife die Kompatibilitat des Schaftes mit deinem Gewehrmodell.

Verwende nur die empfohlenen Laufablagen, um sicherzustellen, dass der Schaft richtig passt.

Vermeide es, den Schaft zu Uberlasten oder unsachgemal zu verwenden, da dies zu Verletzungen fihren
kann.

Halte dich von der Mindung der Waffe fern, wahrend du den Schaft installierst oder anpasst.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

1. Vorbereitung: Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
2. Entfernen des alten Schaftes: Lose die Schrauben, die den alten Schaft am Gewehr halten, und
entferne ihn vorsichtig.
3. Anbringen des MOE X22 Schaftes:
o Setze den neuen Schaft auf den Empfanger des Gewehrs.
o Achte darauf, dass der Schaft richtig sitzt und die Ausrichtung stimmt.
o Ziehe die Schrauben gleichmaRig fest, um einen sicheren Sitz zu gewahrleisten.
4. Uberprifung: Uberpriife nach der Installation, ob alles fest sitzt und keine Teile locker sind.

Nutzung

e Stelle sicher, dass der Schaft in einem sicheren Zustand ist, bevor du mit dem SchieBen beginnst.

¢ Halte die Waffe immer in eine sichere Richtung, auch beim Nachladen oder Entladen.

¢ Verwende die integrierten Schlaufen gemaR den Anweisungen, um eine sichere Handhabung zu
gewahrleisten.

¢ Bei Problemen oder Unsicherheiten wahrend der Nutzung, stoppe sofort und Uberprife den Schaft und
die Waffe.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den Schaft und alle Verpackungsmaterialien gemaR den értlichen Vorschriften zur
Abfallentsorgung.

¢ Achte darauf, dass alle Teile sicher und umweltgerecht entsorgt werden.

¢ Wenn du den Schaft nicht mehr bendtigst, informiere dich Uber geeignete Recyclingmaéglichkeiten.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder weitere Informationen zu Sicherheitshinweisen und zur Verwendung des RUGER® 10/22®
MOE® X22 RIFLE STOCK wende dich bitte an den Hersteller oder deinen Handler. Stelle sicher, dass du alle
relevanten Informationen bereithaltst, um eine schnelle und effektive Unterstitzung zu erhalten.

Bitte beachte, dass die Sicherheit beim Umgang mit Schusswaffen von grofSter Bedeutung ist. Die Beachtung
dieser Hinweise tragt dazu bei, ein sicheres und angenehmes SchielRerlebnis zu gewahrleisten.



RUGER® 10/22® MOE® X22 RIFLE STOCK SAFETY
INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the RUGER® 10/22® MOE® X22 Rifle Stock. This guide provides essential safety
instructions and recommendations to ensure the safe and effective use of your product. Please read this guide
carefully before installation and usage.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that your firearm is unloaded before installing or adjusting the stock.

Always follow the manufacturer’s instructions and guidelines for your firearm.

Store the stock and firearm in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Inspect the stock regularly for any signs of damage or wear.

Do not modify the stock or firearm in any way that may compromise safety or performance.

If you experience any issues with the stock, cease use immediately and consult a qualified professional.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always use the stock in conjunction with a compatible Ruger® 10/22® receiver.

Ensure that the barrel is properly fitted to avoid any safety hazards.

Do not exceed the recommended barrel diameter of 0.920 inches.

Be aware of the weight of the stock and ensure it is suitable for your shooting style and comfort.
Use only approved accessories and attachments with the stock to maintain safety and functionality.
Always wear appropriate eye and ear protection when using your firearm.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

o Remove the existing stock from your Ruger® 10/22® receiver according to the manufacturer's
instructions.

o Align the MOE® X22 Stock with the receiver and ensure it is properly seated.

o Secure the stock using the provided hardware, ensuring all screws are tightened to the
manufacturer's specifications.

o Attach any desired accessories to the MLOK slots, ensuring they are compatible and securely
fastened.

2. Usage:

o Familiarize yourself with the stock's features, including the ergonomic grip and lengthofpull
measurement.

o Adjust the stock as needed for comfort and stability during use.

o Practice safe handling techniques and always be aware of your surroundings while shooting.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the stock responsibly in accordance with local regulations.

¢ If the stock is damaged beyond repair, contact a local waste management facility for guidance on proper
disposal methods.

¢ Do not dispose of the stock in regular household waste.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the RUGER® 10/22® MOE® X22 Rifle Stock, please consult the
manufacturer’'s website or contact their customer service for assistance.

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
RUGER® 10/22® MOE® X22 Rifle Stock. Thank you for your attention to safety.



Guide de Sécurité pour la Crosse RUGER® 10/22®
MOE® X22

Introduction

Merci d'avoir choisi la crosse RUGER® 10/22® MOE® X22. Ce produit est concu pour améliorer ton expérience
de tir avec le Ruger® 10/22®. Il est important de suivre les instructions de sécurité et d'utilisation pour garantir
une utilisation sécurisée et efficace. Ce guide te fournira des informations essentielles sur la sécurité,
I'installation et I'utilisation de la crosse.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement pour le but prévu.

o Vérifie régulierement I'état de la crosse et des accessoires pour détecter tout signe d'usure ou de
dommage.

Ne laisse pas le produit a la portée des enfants sans surveillance.

Informetoi sur les lois et réglements concernant |'utilisation des armes a feu dans ta région.

En cas d'accident ou de produit dangereux, signalele aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne dépasse pas le poids et les dimensions recommandés pour la crosse.

Utilise uniquement des accessoires compatibles avec le modele RUGER® 10/22®.

Avant chaque utilisation, vérifie que la crosse est correctement installée et sécurisée.

Ne modifie pas la crosse ou ses composants sans l'avis d'un professionnel.

Porte toujours des équipements de protection appropriés lors de I'utilisation de ton arme.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Installation

1. Préparation : Assuretoi que I'arme est déchargée avant de commencer l'installation.
2. Retrait de I'ancienne crosse : Suis les instructions du fabricant pour retirer la crosse d'origine de ton
Ruger® 10/22®.
3. Installation de la crosse MOE® X22 .
o Place la crosse sur le récepteur de I'arme.
o Utilise les vis fournies pour fixer la crosse en place.
o Assuretoi que toutes les vis sont bien serrées.
4. Vérification : Une fois installée, vérifie que la crosse est solidement fixée et qu'il n'y a pas de jeu.

Utilisation

Avant d'utiliser ton arme, assuretoi d'avoir bien compris son fonctionnement et ses caractéristiques.
Ajuste la longueur de tir a 13,5 pouces selon tes préférences.

o Utilise les emplacements MLOK pour fixer des accessoires supplémentaires si nécessaire.

* Ne tire pas avec des accessoires ou des configurations non recommandés.

Instructions d'Elimination

e Lorsque tu souhaites te débarrasser de la crosse, respecte les réglementations locales concernant
I'élimination des produits en polymere.

¢ Si possible, recycle les matériaux en suivant les directives de recyclage de ta région.

* Ne jette pas le produit dans des décharges non autorisées.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou I'utilisation de la crosse RUGER® 10/22®
MOE® X22, consulte le site web du fabricant ou contacte leur service client.

En suivant ces directives, tu peux profiter de ton produit en toute sécurité et avec confiance. Merci de faire
preuve de prudence et de responsabilité lors de I'utilisation de ton équipement.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per il Calcio
RUGER® 10/22® MOE® X22

Introduzione
Grazie per aver scelto il calcio MOE® X22 per il tuo Ruger® 10/22®. Questa guida fornisce informazioni

importanti sulla sicurezza, I'installazione e |'uso del prodotto. E fondamentale seguire queste istruzioni per
garantire un utilizzo sicuro e corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Conserva questa guida per riferimento futuro.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se & danneggiato o se ci sono parti mancanti.

Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

Segnala immediatamente eventuali incidenti o prodotti insicuri alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

o Utilizza il calcio MOE® X22 solo con il Ruger® 10/22®.

Segui le istruzioni del produttore per l'installazione e I'uso.

Non sovraccaricare il calcio con accessori non raccomandati.

Assicurati che il calcio sia ben fissato prima di utilizzare I'arma.

¢ Non utilizzare il prodotto in condizioni atmosferiche estreme che potrebbero comprometterne I'integrita.
Evita di utilizzare il calcio in modo che possa causare lesioni a te o ad altri.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

o Assicurati di avere a disposizione gli strumenti necessari per I'installazione.
o Controlla che tutte le parti siano presenti e in buone condizioni.

2. Installazione del Calcio

o Rimuovi il calcio originale dal tuo Ruger® 10/22® seguendo le istruzioni del produttore.
o Posiziona il calcio MOE® X22 sul ricevitore dell'arma.

o Fissa il calcio utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano serrate correttamente.

o Controlla che il calcio sia stabile e non si muova.

3. Uso del Calcio

o Assicurati che I'arma sia scarica prima di maneggiarla.
o Regola la lunghezza di tiro in base alle tue preferenze.
o Utilizza il calcio in modo responsabile e solo in ambienti sicuri.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto secondo le normative locali.
¢ Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici.
e Se il prodotto € danneggiato, rivolgiti a un centro di smaltimento autorizzato.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori domande o assistenza, contatta il tuo rivenditore o il produttore. Assicurati di avere a disposizione il
numero di modello e altre informazioni pertinenti relative al tuo acquisto.

Seguire queste linee guida contribuira a garantire un utilizzo sicuro e soddisfacente del tuo calcio RUGER®
10/22® MOE® X22.



RUGER® 10/22® MOE® X22 RIFLE STOCK
Kayttoohjeet ja turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa RUGER® 10/22® MOE® X22 RIFLE STOCK tuotteen kayttdohjeisiin. Tama opas tarjoaa tarkeita
tietoja tuotteen turvallisesta kaytdsta, asennuksesta ja havittamisesta. Lue tama opas huolellisesti ennen
tuotteen kaytt6a varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayttokokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.
Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siind on puutteita.
Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitetuilla aseilla.

Noudata kaikkia valmistajan antamia ohjeita ja suosituksia.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen tuotteen asentamista tai poistamista.

¢ Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, ampumisen aikana.

Valta tuotteen kayttda kosteissa tai marissa olosuhteissa.

Ald muokkaa tai yritd korjata tuotetta itse; ota yhteys asiantuntevaan huoltoon, jos ongelmia ilmenee.
Kayta tuotetta vain valmistajan hyvaksymien lisavarusteiden kanssa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta ase on tyhjennetty.

Poista vanha kanta, jos sellainen on kaytdssa.

Aseta MOE® X22 kanta aseeseen ja varmista, ettd se on kunnolla paikallaan.
Kiinnita kanta valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Tarkista, etta kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ja turvallisia.

[¢]

o

[¢]

[¢]

2. Kaytto
o Kun kanta on asennettu, tarkista sen toiminta ennen ampumista.

o Varmista, etta kaikki osat liikkuvat sujuvasti.
o Kayta tuotetta vain valmistajan maarittamalla tavalla.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

e Ala heitd tuotetta tavalliseen sekajitteeseen.
¢ Kierrata mahdolliset muoviosat, jos mahdollista.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteys valmistajaan tai tarkista heidan verkkosivustonsa. Varmista, etta
sinulla on mukanasi kaikki tarvittavat tiedot, kuten tuotteen malli ja sarjanumero.



Huomautus

Tama tuote on suunniteltu noudattamaan EU:n yleista tuotesaantelya (GPSR). Varmista, etta noudatat kaikkia
paikallisia lakeja ja maarayksia tuotteen kaytdén aikana. limoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai
onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille. Tarkista myés EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen

takaisinvetotiedot.

Kiitos, etta valitsit RUGER® 10/22® MOE® X22 RIFLE STOCK tuotteen!



Sakerhetsinstruktioner for RUGER® 10/22®
MOE® X22 RIFLE STOCK

Introduktion

Tack for att du valt RUGER® 10/22® MOE® X22 Rifle Stock. Denna produkt ar designad for att férbattra din
skytteupplevelse med Ruger® 10/22®. For att sakerstalla saker anvandning och langvarig prestanda, véanligen
I&s och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet for slitage eller skador.

Forvara produkten pd en saker plats, utom rackhall for barn.

Anvand alltid skyddsglaségon och horselskydd vid skytte.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera att vapnet ar avstangt och tomt innan du monterar eller justerar stallet.

¢ Anvand endast godkanda pipor och tillbehdr som ar kompatibla med RUGER® 10/22®.

e Undvik att anvanda stallet pa platser dar det kan utsattas for extrema temperaturer eller fukt.
¢ Folj alltid lokala lagar och regler kring anvandning av vapen och tillbehér.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av stallet:

o Ta bort det befintliga stallet genom att lossa skruvarna som faster det vid mottagaren.

o Placera MOE® X22 Stock pa mottagaren och se till att den sitter ordentligt.

o Anvand skruvarna for att fasta stallet pa plats. Se till att de ar atdragna men inte 6verdrivet hart
for att undvika skador pa materialet.

2. Anvandning av stillet:

o Kontrollera att stallet ar korrekt installerat innan du anvander vapnet.
o Justera bakkappan for att passa din skytteposition och komfort.
o Anvand de integrerade selendglorna for att fasta en sele om sa 6nskas.

3. Underhall:

o Rengo6r stallet regelbundet med en mjuk, fuktig trasa fér att avlagsna smuts och skrap.
o Inspektera stallet for sprickor eller skador innan varje anvandning.
o Forvara stallet pa en torr och saker plats nar det inte anvands.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Kassera produkten enligt lokala regler for avfallshantering.

e Atervinn material dar det ar méjligt, i enlighet med lokala dtervinningsprogram.

e Om produkten &r skadad eller oanvandbar, se till att den forvaras pa en saker plats tills den kan kasseras
pa ratt satt.



Kontaktinformation for ytterligare support

For mer information om sakerhetsfragor eller produktrelaterade fragor, vanligen kontakta tillverkaren eller din
aterforsaljare. Se till att ha produktens modellnummer och andra relevanta uppgifter till hands for att underlatta

kommunikationen.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sékerhet ar var prioritet.
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